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Vasa Fastighetsingenjor Perttu Linjama

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET
DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kaupunkipientalojen korttelialue. o _
Rakennusten ikkuna-aukotuksen tulee paaséaantoisesti avautua kadulle ja
puutarhapihan suuntaan. Vierekkaisten rakennusten kadun suuntaan avautuvien
Julkisivujen ulkoasu tulee olla erilainen varityksen tai muun julkisivun kéasittelyn
suhteen. Kadunpuoleisen tontinosan kulkuvaylien pinnat tulee kiveta/laatoittaa.
Kvartersomrade for stadssmahus. _ _

Fonsterdppningarna i byggnaderna ska i regel 6ppna sig mot gatan och _
tradgardsgarden. Fasaderna mot gatan i angransande byggnader bor variera till det
yttre i fraga om fargsattning eller annan fasadbehandling. Ytan pa straken pa
tomtdelen mot gatan bor sten-/plattlaggas.

Lahipalvelurakennusten korttelialue. S
Teeriniemenkadun ja Joutsenenkadun suuntaan avautuvien julkisivujen korkeus tulee
olla vahintaan kahdeksan metria ja ikkuna-aukotuksen tulee olla pystysuuntaista_
suuria ?/htenéISI_é. lasipintoja lukuunottamatta. Katujulkisivujen rakennusmateriaali
tulee olla punatiiltéd. Rakennusten edusta katujen suuntaan tulee kiveté/laatoittaa.
Pysakointipaikat tulee paallystaa reikakivella.

Kvartersomrade for narservicebyggnader. o
Fasaderna som 0ppnas mot Orrnasgatan och Svangatan ska vara minst atta meter
hoga och fonsteroppningarna ska vara vertikala férutom stora enhetliga glasytor.
Gatufasadernas byggnadsmaterial ska vara rb‘dte?el. Byggnadens framsida mot
gatan ska sten- och/eller plattlaggas. Parkeringsplatserna ska beldggas med halsten.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Joutsenenkadun suuntaan avautuvan julkisivun ikkuna-aukotuksen tulee olla
pystysuuntaista suuria yhtenaisia lasipintoja lukuunottamatta. Katujulkisivujen
rakennusmateriaali tulee olla punatiiltéd. Rakennusten edusta kadun suuntaan tulee
kiveté/laatoittaa. Pysakaintipaikat tulee paallystaa reikakivella.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och kontorsbyggnader. _

Fasadens fonsteréppningar som 6ppnas mot Svangatan ska vara vertikala férutom
stora enhetliga glasytor. Gatufasadernas byggnadsmaterial ska vara rodtegel.
Byg%nadens framsida mot gatan ska sten- och/eller plattiaggas. Parkeringsplatserna
ska belaggas med halsten.

Asuinkerrostalojen korttelialue. ) o
KatuHqulswulen rakennusmateriaali tulee olla punatiilta. Pysakaintipaikat tulee
aallystaa reikakivella.
vartersomrade for bostadsvaningshus.
Gatufasadernas byggnadsmaterial ska vara rodtegel. Parkeringsplatserna ska
beldggas med halsten.

Liike- ja toimistorakennusten korttelialue.

Joutsenenkadun suuntaan avautuvan julkisivun ikkuna-aukotuksen tulee olla
pystysuuntaista suuria yhtenaisia lasipintoja lukuunottamatta. Katujulkisivujen
rakennusmateriaali tulee olla punatiiltd. Rakennusten edusta kadun suuntaan tulee
kiveta/laatoittaa. Pysakaintipaikat tulee paallystaa reikakivella.

Kvartersomrade for affars- och kontorsbyggnader. _

Fasadens fonsteréppningar som 6ppnas mot Svangatan ska vara vertikala forutom
stora enhetliga glasytor. Gatufasadernas byggnadsmaterial ska vara rodtegel.
Byg%nadens framsida mot gatan ska sten- och/eller plattlaggas. Parkeringsplatserna
ska beldggas med halsten.

Lahivirkistysalue. _
Omrade fOr narrekreation.

Yleinen pysakointialue. Pysakointipaikat tulee paallystaa reikakivella.
Omrade for allmén parkering. Parkeringsplatserna ska beldaggas med halsten.

Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten korttelialue.
Kvartersomrade for byggnader och anléaggningar for samhallsteknisk forsérjning.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.
Linje 3 m utanfor planomradets grans.
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Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Osa-alueen raja.
Grans for delomrade.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.
Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kaupunginosan numero.
Stadsdelsnummer.

Korttelin numero.
Kvartersnummer.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi,
Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.

Rakennusoikeus kerrosalaneligmetreina.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen

osan suurimman sallitun kerrosluvun.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna, i byggnaden
eller i en del darav.

Alleviivattu luku osoittaa ehdottomasti kéytettavén rakennusoikeuden, rakennuksen
korkeuden, kattokaltevuuden tai muun maarayksen. _ _

Det understreckade talet anger den byggnadsratt, byggnadshdjd, taklutning eller
annan bestdmmelse som ovillkorligen bor iakttas.

Rakennusala,(jolle saa sijoittaa talousrakennuksen.
Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Auton sailytyspaikan rakennusala.
Byggnadsyta tor forvaringsplats for bil.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus on rakennettava kiinni.
Pilen anger den sida av byggnadsytan som byggnaden skall tangera.

Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa.
For lek och utvistelse reserverad del av omrade.

stutettava alueen osa.
Omradesdel som ska planteras.

Istutettava puurivi.
Tradrad som bor planteras.

Katu.
Gata.

Katuaukio/tori.
Oppen plats/torg.

Jaha_mkululle ja polkupyorailylle varattu katu/tie, jolla tontille/rakennuspaikalle ajo on
sallittu.

(%ﬁta/vag reserverad for gang- och cykeltrafik dar infart till tomt/byggnadsplats &r
tillaten.

Pysakdimispaikka.
Parkeringsplats.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa jar%estaé ajoneuvoliittymaa.
Del av gatuomrades grans dér in- och utfart ar torbjuden.

Alueen osa, jolle on istutettava puita.
Omradesdel, dar trad ska planteras.

Tontinosa, joka tulee laatoittaa.
Del av tomt, som ska beldggas med platta.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.
z=sahko , v=vesi, j=viemari, p=puhelin, t=tietolikenne
For underjordisk ledning reserverad del av omrade.
z=elektrisitet, v=vatten, j=avlopp, p=telefon, t=data

Ohjeellinen rakennusala, jolle saa sijoittaa muuntamon.
Riktgivande byggnadsyta dar transformator far placeras.

Taman asemakaavan alueella oleville tonteille on laadittava erillinen sitova tonttijako.
For tomter pa detta detaljplaneomrade skall en separat bindande tomtindelning
goras.

YLEISMAARAYKSIA
ALLMANNA BESTAMMELSER

Tonteille tulee rakentaa seuraavat auto- ja polkupyorapaikat:

- asuintilat 1 ap/asunto, 3 pp/asunto

- liike- ja toimitilat 1 ap/50 k-m2, 1 pp/50 k-m2

- lahipalvelurakennukset 1 ap/100 k-m2, pp/50 k-m2

Korttelialueilla voidaan rakennusalojen ulkopuolelle sijoittaa enintaan 50 m2

ﬁybrékatoksm ja varastoja, sek& vahaisessa maarin muita toimintaa ja teknisté
uoltoa palvelevia rakennelmia (kuten esim. muuntamot).

Foljande antal bil- och cykelplatser ska bo?/ggas pa tomten:
- bostadslokaler 1 bp/bostad, 3 cp/bosta

- affars- och verksamhetslokaler 1 bp/50m2 vy, 1 cp/50m2 vy

- narservicebyggnader 1bp/100m2 vy, 1 cp/50m2 vy .

| kvartersomraden far byggas utanfor byggnadsytan hogst 50 m2 cykeltak och forrad
samt i mindre utstrackning andra konstruktioner som betjanar verksamheten och den
tekniska forsorjningen (t.ex. transformatorstationer).

MUUT TILAT
Ulkovalinevarastot 5 m2 / as.
Kiinteistdnhoidon tila vahintddn 5 m2 / kiinteisto.

KORTTELIPIHAT

Kortteleiden siséapihat tulee istuttaa vehreiksi puistomaisiksi ymparistoiksi.
Rakentamatta jaavalle alueen osalle, jota ei kayteta leikkialueeksi tai liikenteeseen, on
istutettava puita ja pensaita. Korttelissa on osoitettava leikkiin ja oleskeluun
varattavaa tilaa vahintddn 10 m2 asunto kohti.

HULEVESI

Tonttien hulevedet tulee viivyttaa tontti- ja korttelialueilla ennen niiden purkamista
hulevesijarjestelmaan. Pysakdintialueiden hulevedet tulee johtaa oljyn-ja
hiekanerotuksen tai suodatuksen kautta sadevesiviemariin. Hulevesien viivytyksessa
voidaan kayttaa viherkattoja. Rakennuslupavaiheessa tulee esittda pihasuunnitelma,
josta selviavat pinnanmuotoilu ja huleveden hallintajarjestelyt.

OVRIGA UTRYMMEN
Friluftsredskapsforrad 5 m2 / bostad _
Fastighetsunderhallsutrymme minst 5 m2 / fastighet.

KVARTERSGARDAR .

Kvarterens innergardar bor planteras sa att de blir grénskande, parklikande miljoer.
Pa den del av omradet som inte bEbP/EgS och inte anvands som lekomrade eller for
trafik bor trad och buskar planteras. [ kvarteret ska anvisas omrade for lek och
vistelse motsvarande minst 10 m2 per bostad.

DAGVATTNET . . _ _
Tomternas dagvatten bor fordrojas pa tomt- eller kvartesomradena innan det leds till
dagvattensystemet. Parkeringomradenas dagvatten bor ledas via olje- och
sandavskilning eller filtrering till dagvattenaviopp. Gréntak kan anvandas vid
dagvattenfordrgjningen. | bﬁgglov_s edet bor an gardsplan presenteras, av vilken bl.a.
ytbildningen och dagvattenhanterings arrangemang framgar.

ASEMAKAAVAN MUUTOS

24. kaupunginosa

korttelit 146 ja 149

kortteli 147 (tontit 4, 5 ja 6)
katu— ja puistoalueet

DETALJPLANEANDRING

stadsdel 24

kvarteren 146 och 149

kvarter 147 (tomter 4, 5 och 6)
gatu— och parkomrdden

ASEMAKAAVAN MUUTOKSELLA MUODOSTUU
24. kaupunginosan

korttelit 169 ja 170

katu— ja lahivirkistysalue

MED DETALJPLANEANDRING BILDAS
stadsdel 24

kvarteren 169 och 170

gatu— och ndarrekreationsomrdden

KASITTELYT
BEHANDLINGAR

Vireilletulo / Aktuell 08122020

Kaavoitusjohtaja / Planlaggningsdirektér 19.03.2021

OAS nahtévilla MRL §63 / PDB till p&seende 25.05.2021

Kaavoitusjohtaja / Planlaggningsdirektér 19.10.2021

Valmistvaineen kuulem. MRA §30 / Horande i beredningsskedet 03112021
Kaupunkiymparistolautakunta / Stadsmiljonamnden 16.03.2022

Julkisesti nahtavilla MRA §27 / Till allmant piseende 31032022
Kaupunginhallitus / Stadsstyrelse 30.05.2022

Kaupunginvaltuusto / Stadsfullmaktige 13.06.2022
Paatdksen voimaantulosta ilmoittaminen MRL § 200 29.07.2022
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